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    ٢٠٠٧يوليه / تموز١٢ -يونيه / حزيران٢٥فيينا، 
 *ثبت مرجعي بالمؤلّفات الحديثة ذات الصلة بأعمال الأونسيترال  
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 مراجع عامة    -أولا  
 

Ávila de la Torre A. Lecciones de derecho de los contratos en el comercio internacional. 
Salamanca, Ratio Legis, 2006. 277 p. 

Carr I. International trade law. 3 ed. London, Cavendish publishing, 2005. xc, 702 p.  

Dalhuisen J. H. Legal orders and their manifestation: the operation of the international 
commercial and financial legal order and its lex mercatoria. Berkeley journal of 
international law (Berkeley, California) 24:129-191, 2006. 

Erkens S. and others. The Willem C. Vis international commercial arbitration moot 
2002-2003. International trade & business law annual (Coogee, Australia) 8:311-
425, 2006.  

Estrella Faria J. A. Relationship between formulating agencies in international legal 
harmonization: competition, cooperation or peaceful coexistence? A few remarks 
on the experience of UNCITRAL. Loyola law review (New Orleans, Louisiana) 
51:253-285, 2005.  

Gabriel H. D. Universalism and tradition: the use of non-binding principles in 
international commercial law.  

In Liber memorialis Petar Šarčević. Universalism, tradition and the individual. V. 
Tomljenovic, J. A. Erauw, P. Volken, eds., Munich, Sellier European law 
publishers, 2006. p. 471-482.  

Girsberger D. Internationale Schiedsgerichtsbarkeit: Ausbildung durch Moot Courts. In 
Rechtsetzung und Rechtsdurchsetzung. Festschrift für Franz Kellerhals. 
M. Jametti Greiner, B. Berger, A. Güngerich, eds., Bern, Stämpfli Verlag, 2005. 
p. 23-33.  

اكم التدريب عن طريق المح: التحكيم التجاري الدولي: الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .الصورية

Graves J. and S. Vaughan. The Willem C. Vis International Commercial Arbitration 
Moot: making the most of an extraordinary educational opportunity. Vindobona 
journal of international commercial law and arbitration (Vienna) 10:2:173-206, 
2006. 

Kieninger E.-M., ed. Denationalisierung des Privatrechts? Symposium anlässlich des 70. 
Geburtstages von Karl Kreuzer. Tübingen, Mohr Siebeck, 2005. xvi, 91 p.  

 إزالة الصفة الوطنية عن القانون التجاري؟ ندوة : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .د الميلاد السبعين لكارل كرويتزربمناسبة عي

Kronke H., W. Melis and A.K. Schnyder, eds. Handbuch Internationales 
Wirtschaftsrecht. Köln, Verlag Dr. Otto Schmidt, 2005. xxxiv, 2212 p.  

 .الكتيب الإرشادي للقانون التجاري الدولي: الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية  
Lannan K. The year in review: the work of the United Nations Commission on 

International Trade Law (UNCITRAL) from 2004 to 2005. DeCITA; derecho del 
comercio internacional, temas y actualidades (Buenos Aires) 5-6:619-626, 2006.  
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Leben C., E. Loquin et M. Salem. Souveraineté étatique et marchés internationaux à la 
fin du 20ème siècle: à propos de 30 ans de recherche du CREDIMI: mélanges en 
l’honneur de Philippe Kahn. Paris – Dijon, Litec – CREDIMI, 2000. xxii, 728 p.  

Marquis L. International uniform commercial law: towards a progressive consciousness. 
Aldershot (England), Ashgate, 2005. viii, 264 p.  

Sierralta Ríos A. Contratos de comercio internacional. 4 ed. Lima, Fondo editorial de la 
Pontificia Universidad Católica del Perú, 2004. xxv, 465 p.  

  
 ع الدولي للبضائع     البي  -ثانيا  

 
Bach I. and C. Stieber. Die beiderseitig verursachte Unmöglichkeit im CISG. 

Internationales Handelsrecht (Munich) 6:3:97–103, 2006. 

اتفاقية الأمم المتحدة الاستحالة التي يسببها الطرفان في : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .يع الدولي للبضائعبشأن عقود الب

----------------- and ----------------- Die Unmöglichkeit der Leistung im CISG. 
Internationales Handelsrecht (Munich) 6:2:59–67, 2006.  

اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع استحالة الأداء في : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .للبضائعالدولي 

Bergsten E. E. Introduction. Internationales Handelsrecht (Munich) 6:6:226-227, 2006.  

Bonell M. J. The UNIDROIT Principles and CISG – sources of inspiration for English 
courts? Uniform law review/Revue de droit uniforme (Rome) 11:2:305-318, 2006.  

 .مع ملخص بالفرنسية 
Celebrating success: 25 years United Nations Convention on Contracts for the 

International Sale of Goods. Singapore, Singapore international arbitration center, 
2006. x, 202 p.  

 مركز سنغافورة للتحكيم ل وتجميع للأوراق المقدمة في المؤتمر المشترك بين الأونسيترا 
 .٢٠٠٥سبتمبر / أيلول٢٣ و٢٢، المعقود في سنغافورة في الدولي

Celebrating the 25th anniversary of the United Nations Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods. The journal of law and commerce (Pittsburgh, 
Pennsylvania) 25:1, 2005.  

يحتوي على مداولات المؤتمر المشترك بين الأونسيترال والمركز الدولي للتحكيم بعنوان  
، "اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع عاما على ٢٥: الاحتفال بالنجاح"

 .٢٠٠٥مارس / آذار١٦ و١٥المعقود في فيينا في 
Coetzee J. and M. de Gama. Harmonisation of sales law: an international and regional 

perspective. Vindobona journal of international commercial law and arbitration 
(Vienna) 10:1:15-26, 2006.  

Cuniberti G. Is the CISG benefiting anybody? Vanderbilt journal of transnational 
law (Nashville, Tennessee) 39:1511-1550, 2006. 



 

 4 
 

 A/CN.9/625

Dutta A. Der europäische Letztverkäuferregress bei grenzüberschreitenden Absatzketten 
im Binnenmarkt. Zeitschrift für das gesamte Handelsrecht und Wirtschaftsrecht 
(Frankfurt) 171:1:79-104, 2007. 

دعوى الرجوع الأوروبية التي يرفعها البائع الأخير في : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .سلسلة من البيوع في السوق الموحدة

Eiselen S. The battle of forms: a comparative analysis. Comparative and international law 
journal of Southern Africa (Pretoria) 39:2:214-240, 2006.  

Ferrari F. Contrat de vente internationale. Applicabilité et applications de la Convention de 
Vienne sur les contrats de vente internationale de marchandises. 2 ed. Bâle, Helbing 
& Lichtenhahn, 2005. xiii, 263 p. 

----------------- Fundamental breach of contract under the UN Sales Convention: 25 years of 
article 25 CISG. In Liber memorialis Petar Šarčević. Universalism, tradition and the 
individual. V. Tomljenovic, J. A. Erauw, P. Volken, eds., Munich, Sellier European 
law publishers, 2006. p. 439-456.  

 The journal of law and commerce (Pittsburgh, Pennsylvania): منشور أيضا في
25:2:489-508, 2006. 

----------------- Quelles sources de droit pour les contrats de vente internationale de 
marchandises? Des raisons pour lesquelles il faut aller au-delà de la CVIM. Revue de 
droit des affaires internationales/International business law journal (Paris) 3:403-
429, 2006.  

----------------- Remarks on the autonomous interpretation of the Brussels 1 regulation, in 
particular of the concept of “place of delivery” under article 5 (1)(B), and the Vienna 
Sales Convention (on the occasion of a recent Italian court decision). Revue de droit 
des affaires internationales/International business law journal (Paris) 1:83-99, 2007. 

 .بالإنكليزية والفرنسية 
----------------- Short notes on the impact of the Article 95 reservation on the occasion of 

Prime Start Ltd. v. Maher Forest Products Ltd. et al. Internationales Handelsrecht 
(Munich) 6:6:248-252, 2006. 

Flechtner H. M. Moving through tradition towards universalism under the U.N. Sales 
Convention (CISG): notice of lack of conformity (article 39) and burden of proof in 
the Bundesgerichtshof opinion of 30 June 2004. In Liber memorialis Petar Šarčević. 
Universalism, tradition and the individual. V. Tomljenovic, J. A. Erauw, P. Volken, 
eds., Munich, Sellier European law publishers, 2006. p. 457-470.  

Garro A. M. and P. Perales Viscasillas, M. Pérez Pereira. Comunicaciones electrónicas en 
la Convención de Viena de 1980 sobre compraventa internacional de mercaderías 
(CISG): primera opinión del Consejo consultivo de la Convención (CISG-AC). 
Derecho y tecnología (San Cristóbal, Venezuela) 5:17-40, 2004.  

Ghith A. A. Exemption of non-performance of the seller’s contractual obligations 
(comparative study). Arab law quarterly (Leiden) 20:3:268-288, 2006.  

Giuliano A. M. Nonconformity in the sale of goods between the United States and 
China: the new Chinese contract law, the Uniform Commercial Code, and the 
Convention on Contracts for the International Sale Of Goods. Florida journal 
of international law (Gainesville, Florida) 18:331-358, 2006. 
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Göttig T. Estnisches und deutsches Leistungsstörungsrecht im Vergleich zum 
UN-Kaufrecht und den Grundregeln des Europäischen Vertragsrechts. Zeitschrift für 
Rechtsvergleichung, Internationales Privatrecht und Europarecht (Wien) 47:4:138-
152, 2006.  

القواعد الإستونية والألمانية بشأن التخلف عن الأداء، : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .مقارنة باتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع ومبادئ قانون العقود الأوروبي

Green S. and D. Saidov Software as goods. Journal of business law (London) 161-181, 
2007. 

Hackenberg U. Der Erfüllungsort von Leistungspflichten unter Berücksichtigung des 
Wirkungsortes von Erklärungen im UN-Kaufrecht und der Gerichtsstand des 
Erfüllungsortes im deutschen und europäischen Zivilprozeßrecht Hamburg, Verlag 
Dr. Kovač, 2000. lv, 279 p.  

مكان أداء الالتزامات وعلاقته بمكان نفاذ الإعلانات في : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع والولاية القضائية لمكان الأداء في قانون الإجراءات المدنية 

 .الألماني والأوروبي
Hagstrøm V. CISG – implementation in Norway, an approach not advisable. 

Internationales Handelsrecht (Munich) 6:6:246-248, 2006.  

Hartmann F. Ungeschriebene Zurückbehaltungsrechte im UN-Kaufrecht Internationales 
Handelsrecht (Munich) 6:5:181-191, 2006.  

In German. Title in English: The unwritten right to withhold performance in the 
United Nations Sales Convention.  

Haver P. M. Adapting European sales conditions for sales into the United States. Business 
law international (London) 8:1:38-90, 2007. 

Hilberg S. J. Das neue UN-Übereinkommen zum elektronischen Rechtsverkehr und dessen 
Verhältnis zum UN-Kaufrecht (Teil 1) Internationales Handelsrecht (Munich) 
7:1:12-24, 2007.  

اتفاقية الأمم المتحدة الجديدة بشأن العلاقات القانونية : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 ).الجزء الأول(بيع الإلكترونية وعلاقتها باتفاقية الأمم المتحدة بشأن ال

Huber P. Some introductory remarks on the CISG. Internationales Handelsrecht (Munich) 
6:6:228-238, 2006.  

Kiene S. C. Rechtsmängel im UN-Kaufrecht und das Verhältnis von Art. 30 CISG zu Art. 
41, 43 CISG. Internationales Handelsrecht (Munich) 6:3:93-97, 2006.  

العيوب في اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع والعلاقة بين : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 . من الاتفاقية٤٣ و٤١ والمادتين ٣٠المادة 

Knieper R. Əmtəələrın beynəlxalq alqi-satqisi haqqinda müqavılələr barədə sazışə gırış. 
Azerbaycan hüquq jurnali (Baku) 12-13:1-2:130-134, 2005.  

 .حول اتفاقية البيع الدولي للبضائع: الترجمة العربية للعنوان. بالأذربيجانية 
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Lando O. CISG and its followers: a proposal to adopt some international principles of 
contract law. American journal of comparative law (Ann Arbour, Michigan) 
53:2:379-401, 2005.  

----------------- On legislative style and structure. European review of private 
law/Europäische Zeitschrift für Privatrecht/Revue européenne de droit privé 
(The Hague) 14:4:475-485, 2006.  

Leisinger B. K. Some thoughts about Art. 39/(2) CISG. Internationales Handelsrecht 
(Munich) 6:2:76-81, 2006.  

Magnus U. Die UNIDROIT-Prinzipien und die Wiener Kaufrechtskonvention. In The 
UNIDROIT contract principles 2004. Their impact on contractual practice and 
jurisprudence, as well as on national, regional and supranational codification. 
Cashin-Ritaine E. and E. Lein, eds. Zürich, Schulthess, 2007. p. 57-64. 

 .مبادئ اليونيدروا واتفاقية فيينا بشأن البيع: الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
----------------- and J. Lüsing. CISG und INCOTERMS, Leistungsverzug und Fixgeschäft. 

Internationales Handelsrecht (Munich) 7:1:1-12, 2007.  

 اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع :الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .والإنكوترمز، التخلف عن الأداء والمعاملات القطعية

Mazzotta F. G. Why do some American courts fail to get it right? Loyola university 
Chicago international law review (Chicago, Illinois) 3:1, 85-115, 2005.  

McMahon A. J. Differentiating between internal and external gaps in the UN Convention 
on Contracts for the International Sale of Goods: a proposed method for determining 
“governed by” in the context of article 7(2). Columbia journal of transnational law 
(New York, New York) 44:3:992-1031, 2006.  

McQuillen M. The development of a federal CISG common law in U.S. courts: 
patterns of interpretation and citation. University of Miami law review 
(Coral Gables, Florida) 61:509-537, 2007. 

Mittmann A. Zur Einbeziehung von Allgemeinen Geschäftsbedingungen in einen dem 
CISG unterliegenden Vertrag. Internationales Handelsrecht (Munich) 6:3:103-106, 
2006.  

 حول إدراج الشروط العامة للعقود في عقد خاضع : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .لاتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع

Mohs F. and B. Zeller. Penalty and liquidated damages clauses in CISG contracts 
revisited. Mealey’s international arbitration report (King of Prussia, Pennsylvania) 
21:6:46-50, 2006.  

Montfort C. Á la recherche d’une notion de conformité contractuelle. Etude comparée de la 
Convention de Vienne, de la directive 1999/44 et de certains transpositions 
nationales. European review of private law/Europäische Zeitschrift für 
Privatrecht/Revue européenne de droit privé (The Hague) 14:4:487-510, 2006.  

Mourre A. Application of the Vienna international sales convention in arbitration. ICC 
International Court of Arbitration bulletin (Paris) 17:1:43-50, 2006.  
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Müller H.-F. Europäische Vertragsrechtkodifikation und UN-Kaufrecht. GPR-Zeitschrift 
für Gemeinschaftsprivatrecht (Frankfurt a.M. – München) 3:4:168-174, 2006.  

 قية الأمم المتحدة تدوين قانون العقود الأوروبي واتفا: الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .بشأن البيع

Navas Navarro S. UN-Kaufrecht: Anwendungsbereich und Vertragsschluss in der spanischen 
Rechtsprechung. Internationales Handelsrecht (Munich) 6:2:74-76, 2006.  

مجال الانطباق وتكوين : لبيعاتفاقية الأمم المتحدة بشأن ا: الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .العقد في قانون السوابق القضائية الأسباني

Niibori S. Gulobalu shoutorihikihoukakuron: Wien baibaijyouyaku to boueki jitsumu. JCA 
journal (Tokyo) Part I: 54:3:44-48, 2007.  

 اتفاقية فيينا بشأن : جاري الدولينبذة عن القانون الت: الترجمة العربية للعنوان. باليابانية 
 .البيع والممارسات التجارية

Novoa R. Culpa in contrahendo: a comparative law study: Chilean law and the United 
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG). 
Arizona journal of international and comparative law (Tucson, Arizona) 22:3:583-
612, 2005.  

Nyer D. Withholding performance for breach in international transactions: an 
exercise in equations, proportions or coercion? Pace international law review 
(White Plains, New York) 18:29-81, 2006. 

Offermanns J. Damages arising out of a cover purchase within the framework of articles 
74 to 77 CISG. Vindobona journal of international commercial law and arbitration 
(Vienna) 10:1:1-14, 2006.  

Peacock D. Avoidance and the notion of fundamental breach under the CISG: an English 
perspective. International trade & business law annual (Coogee, Australia) 8:95-
133, 2006.  

Piltz B. Gerichtsstand des Erfüllungsortes in UN-Kaufverträgen. Internationales 
Handelsrecht (Munich) 6:2:53-59, 2006.  

الولاية القضائية لمكان الأداء في العقود الخاضعة لاتفاقية : بية للعنوانالترجمة العر. بالألمانية 
 .الأمم المتحدة بشأن البيع

----------------- New developments in the CISG. Vindobona journal of international 
commercial law and arbitration (Vienna) 10:2:215-228, 2006. 

Plate P. Die Reichweite der Haftungsbefreiung nach Art. 79 UN-Kaufrecht. Zeitschrift für 
vergleichende Rechtswissenschaft (Heidelberg) 106:1-11, 2007. 

اتفاقية  من ٧٩ نطاق الإعفاء من المسؤولية بموجب المادة :الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .لدولي للبضائعالأمم المتحدة بشأن عقود البيع ا

Pribetic A. I. The (CISG) road less travelled: GreCon Dimter Inc. v. J. R. Normand Inc. 
Canadian business law journal/Revue canadienne du droit de commerce (Aurora, 
Ontario) 44:1:92-114, 2006.  
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Raymond A. H. Manner, method, receipt or dispatch: the use of electronic media is 
nothing new to the law. Loyola law review (New Orleans, Louisiana) 52:1-37, 2006. 

Salama S. Pragmatic responses to interpretive impediments: Article 7 of the CISG, an 
Inter-American application. The university of Miami inter-American law review 
(Miami, Florida) 38:225-250, 2006. 

Schlechtriem P. Basic structures and general concepts of the CISG as models for a 
harmonisation of the law of obligations. Juridica international (Tartu) 10:27-34, 
2005.  

 .http://www.juridica.ee/get_doc.php?id=880 :متاح على العنوان الشبكي

----------------- Subsequent performance and delivery deadlines – avoidance of CISG sales 
contracts due to non-conformity of the goods. Pace international law review (White 
Plains, New York) 18:83-98, 2006. 

----------------- Verfahrenskosten als Schaden in Anwendung des UN-Kaufrechts. 
Internationales Handelsrecht (Munich) 6:2:49-53, 2006.  

  إدراج تكلفة الإجراءات في التعويضات عن الأضرار :الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .الأمم المتحدة بشأن البيعفي تطبيق اتفاقية 

Schmidt-Ahrendts N. Der Ersatz “frustrierter Aufwendungen” im Fall der Rückabwicklung 
gescheiterter Verträge im UN-Kaufrecht. Internationales Handelsrecht (Munich) 
6:2:67-73, 2006.  

في حالة التعويض عن " لنفقات غير المتوقعةا"استرداد : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .الأضرار بموجب عقد أُي في اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع

Schwenzer I. and F. Mohs. Old habits die hard: traditional contract formation in a modern 
world. Internationales Handelsrecht (Munich) 6:6:239-246, 2006.  

Sevón L. Reservationen om avtalsslut i FN-konventionen om internationella köp. Tidskrift 
utgiven av juridiska föreningen i Finland (Helsingfors) 431-437, 2006.  

التحفظ المتعلق بإبرام العقود في اتفاقية الأمم المتحدة : الترجمة العربية للعنوان: بالسويدية 
 . عقود البيع الدولي للبضائعبشأن

Sierralta Ríos A. Contratos de comercio internacional. 4 ed. Lima, Fondo editorial de la 
Pontificia Universidad Católica del Perú, 2004. xxv, 465 p. 

Spivack C. Of shrinking sweatsuits and poison vine wax: a comparison of basis for excuse 
under U.C.C. §2-615 and CISG article 79. University of Pennsylvania journal of 
international economic law (Philadelphia, Pennsylvania) 27:757-802, 2006. 

Steinmetzler U. Recht und Ökonomie der Grundstrukturen des Leistungsstörungsrechts im 
UN-Kaufrecht. Hamburg, Verlag Dr. Kovač, 2004. xxxi, 279 p.  

الجوانب القانونية والاقتصادية للهيكل الأساسي للقواعد : الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
 .الخاصة بالتخلف عن الأداء في اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع

Stürner M. Mängeleinrede und Aufrechnung bei verjährtem Gewährleistungsanspruch 
nach italienischem Kaufrecht im Verhältnis zum UN-Kaufrecht. Recht der 
Internationalen Wirtschaft (Frankfurt a.M.) 52:5:338-344, 2006.  



 

9  
 

A/CN.9/625  

 الدفع بوجود عيوب والمقاصة في حالة دعاوى الضمان :الترجمة العربية للعنوان. بالألمانية 
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  المرفق  
   نصوص الأونسيترال القانونية               

 العنوان المختصر العنوان الكامل
 ١٩٧٨اتفاقية الأمم المتحدة للنقل البحري للبضائع، 

 )أ()هامبورغ(
 )١٩٧٨(قواعد هامبورغ 

 ١٩٧٤اتفاقية فترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، 
 والبروتوكول المعدل لاتفاقية فترة التقادم في )ب()نيويورك(

 )ج()فيينا (١٩٨٠البيع الدولي للبضائع، 

 )١٩٧٤/١٩٨٠(اتفاقية التقادم 

 ملحوظات الأونسيترال بشأن تنظيم إجراءات التحكيم 
 )د()١٩٩٦(

ملحوظات الأونسيترال بشأن إجراءات التحكيم 
)١٩٩٦( 

 )١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم  )ه()١٩٧٦(قواعد الأونسيترال للتحكيم 
الدولية ) الكمبيالات(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن السفاتج 

 )و()١٩٨٨(دولية والسندات الإذنية ال
 اتفاقية الأونسيترال للسفاتج والسندات الإذنية 

)١٩٨٨( 
 )١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق  )ز()١٩٨٠(قواعد الأونسيترال للتوفيق 

دليل الأونسيترال القانوني بشأن صياغة العقود الدولية لتشييد 
 )ح()١٩٨٧(المنشآت الصناعية 

 )١٩٨٧ (دليل الأونسيترال لعقود التشييد

 قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة الدولية 
 )ط()١٩٩٢(

قانون الأونسيترال النموذجي للتحويلات الدائنة 
)١٩٩٢( 

دليل الأونسيترال القانوني بشأن التحويلات الإلكترونية 
 )ي()١٩٨٦(للأموال 

 دليل الأونسيترال للتحويلات الإلكترونية
)١٩٨٦( 

ترال التشريعي بشأن مشاريع البنية التحتية دليل الأونسي
 )ك()٢٠٠١(الممولة من القطاع الخاص 

 دليل الأونسيترال بشأن مشاريع البنية التحتية 
)٢٠٠١( 

 دليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار
 )ل()٢٠٠٤(

 دليل الأونسيترال بشأن قانون الإعسار
)٢٠٠٤( 

قات التجارة المكافئة دليل الأونسيترال القانوني بشأن صف
 )م()١٩٩٢(الدولية 

دليل الأونسيترال بشأن التجارة المكافئة الدولية 
)١٩٩٢( 

 قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي 
 )ن()١٩٨٥(

 قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم
)١٩٨٥( 

 قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق التجاري الدولي 
 )س()٢٠٠٢(

 قانون الأونسيترال النموذجي للتوفيق
)٢٠٠٢( 
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 العنوان المختصر العنوان الكامل
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود 

 )ع()١٩٩٧(
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار 

)١٩٩٧( 
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التجارة الإلكترونية 

 )ف()١٩٩٦(
ارة قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التج

 )١٩٩٦(الإلكترونية 
 قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات الإلكترونية 

 )ص()٢٠٠١(
قانون الأونسيترال النموذجي بشأن التوقيعات 

 )٢٠٠١(الإلكترونية 
قانون الأونسيترال النموذجي لاشتراء السلع والإنشاءات 

 )ق()١٩٩٤(والخدمات 
 ءقانون الأونسيترال النموذجي للاشترا

)١٩٩٤( 
أحكام الأونسيترال التشريعية النموذجية بشأن مشاريع البنية 

 )ر()٢٠٠٣(التحتية الممولة من القطاع الخاص 
أحكام الأونسيترال النموذجية بشأن مشاريع 

 )٢٠٠٣ (البنية التحتية
اتفاقية الأمم المتحدة بشأن إحالة المستحقات في التجارة 

 )ش()٢٠٠١(الدولية 
 )٢٠٠١(م المتحدة بشأن الإحالة اتفاقية الأم

اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية 
 )ت()٢٠٠٥(في العقود الدولية 

 اتفاقية الأمم المتحدة للتعاقد الإلكتروني
)٢٠٠٥( 

اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة بالكفالات المستقلة وخطابات 
 )ث()١٩٩٥(الاعتماد الضامنة 

فاقية الأمم المتحدة للكفالات والخطابات ات
 )١٩٩٥(الضامنة 

فيينا، (اتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع 
 )خ()١٩٨٠

 )١٩٨٠(اتفاقية الأمم المتحدة بشأن البيع 

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمسؤولية متعهدي محطات النقل 
 )ذ()١٩٩١(الطرفية في التجارة الدولية 

اتفاقية الأمم المتحدة الخاصة بمتعهدي المحطات 
 )١٩٩١(الطرفية 

   
 الحواشي   

  
 .A.95.V.14منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )أ(
  ‐مايو / أيار٢٠الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بفترة التقادم في البيع الدولي للبضائع، نيويورك،  )ب(

 .، الجزء الأول)A.74.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ( ١٩٧٤يونيه / حزيران١٤
أبريل / نيسان١١ ‐مارس / آذار١٠الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بعقود البيع الدولي للبضائع، فيينا،  )ج(

 .، الجزء الأول)A.81.IV.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (١٩٨٠
 .، الجزء الثاني(A/51/17) ١٧رسمية للجمعية العامة، الدورة الحادية والخمسون، الملحق رقم الوثائق ال )د(
 .A.93.V.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   )ه(
 .A.95.V.16منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )و(



 

27  
 

A/CN.9/625  

 .A.81.V.6منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ز(
 .A.87.V.10ة، رقم المبيع منشورات الأمم المتحد )ح(
 .A.99.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ط(
 .A.87.V.9منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ي(
 .A.01.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ك(
 .A.05.V.10منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ل(
 .A.93.V.7 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع )م(
 .A.95.V.18منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ن(
 .A.05.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )س(
 .A.99.V.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ع(
 .A.99.V.4منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ف(
 .A.02.V.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ص(
 .A.98.V.13منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ق(
 .A.04.V.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ر(
 .A.04.V.14منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ش(
 .A.07.V.02منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ت(
 .A.97.V.12منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  )ث(
 .A.95.V.12مم المتحدة، رقم المبيع منشورات الأ )خ(
 الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة بشأن مسؤولية متعهدي محطات النقل الطرفية في التجارة الدولية، فيينا،  )ذ(

، الجزء الأول، مرفق الوثيقة )A.93.XI.3منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (١٩٩١أبريل / نيسان١٩‐٢
A/CONF.152/13. 

 


